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IHTEPTEKCTYAJIBHICTD I POJIb CEMAHTUYHUX MAPKEPIB
ITPU NEPEKJIAAI CHEINAJII3OBAHUX COHIOJIOT'TYHUX TEKCTIB

baxoe I. C., 0okm. neo. nayx (Kuie)

VY cratTi WaeThbes Mpo IHTEPTEKCTYANIbHICTh y TMEPEKIa03HABUOMY acleKTi. Bu3HaueHO pojb CEMaHTUYHUX
MapKepiB y TepeKiaji CIeliali3oBaHuX, 30KpeMa COIIIOJIOTIYHHX TEKCTiB. Bin3HadyaeThcs mpHTaMaHHI
CEMaHTHYHUM MapKepaM pPHUCH, sSKi MOXYTh HiJBUIINTH a00, HABIAKH, 3HM3UTH 3JaTHICTh YMTa4a OTPUMATH
MOBHHI JIOCTYIl JO IXHBOTO 3MICTy, Takoro sk crenudiyHa s cdepu JIeKCHKa YW TEPMIHOJIOTISA, 1 [0
TpamUIifHUX TEKCTOBUX (opMmaTiB. JlOCHIKYEThCS SBHUH MIKTEKCTOBHHA 3B’S30K a00 IMTYyBaHHS, TOOTO,
BKJIFOUCHHSI 1HIMUX TEKCTIB MPH MOOYAOBI CHEIialli30BaHOr0 TEKCTY — TPAAMLIHHUN MIKTEKCTOBHU (hopMarT, 1o €
BIIMITHOIO XapaKTEPUCTHKOIO HAMTMCAHHS CIEIialli30BaHUX TEKCTiB, 0COOIMBO HAYKOBHX. Y Bary 30CEpe/KeHO Ha
LUTYBaHHSAX, SIKi, TOJIOBHUM YWHOM, BXKHBAIOTHCS IS TIyMAadeHHS, i TOKa3aHo, K CEMaHTHIHI MapKeph MOXYTh
OyTH KOPHCHUMH JJIs TTepeKiajada Creliagi3oBaHuX COMIONOTIYHUX TEKCTIB y (pasi aHai3y TEKCTY, IO Mepeaye
nepeknany. Jlroau, Aki He € coemiaimicTaMu y MeBHiH cdepi, Taki SK mepekiagadi Creliani30BaHUX TEKCTIB,
MOXXYTh MaTH MPOOJIEMH 3 TOBHUM PO3YMIHHSM 3MICTY CIEIiali30BaHUX TEKCTiB, OCOOIHMBO SKIIO OCTaHHI
HAIMCAaHO CIelialicToM y Il chepu Uit Takux sxe crnemianicTiB. [ligkpecieHo, IO CeMaHTHYHI MapKepH
MOBOJISATh ceOe K «IHTEPaKTHBHI PECypCH», IIO JO03BOJSIOTH TOMY, XTO IHIIE TEKCT, KOHTPONIOBATH MOTIK
iHpopMarIlii, 3al0BOJIBHSIOUM BIPOTigHI MOTpeOM B IOMATKOBi iHGopmarii 3 OOKy «ysfBHHX» uHTadiB. Sk
CEMaHTHUYHI MapKepH, IIUTYBaHHSI HAOyBalOTh MOJBIMHOI JiaIOTIYHOT BIACTHBOCTI: BOHH OPIEHTOBaHI Ha aBTOPIB
MOTEPEHIX TEKCTIB, Ha SIKMX BOHU IIOCHJIAIOTHCS, 1 3 SKMMHU BOHH MPALIOIOTH HAJl 3HAYCHHSIM TEPMIHIB, ajJi¢ BOHU
TAaKOX «B3a€MOAIIOTHY 13 UHTAYEM, pearylodd Ha MOXKJIMBI MUTAaHHS a00 BipoTifgHiI MmoTpeOu y OLIBIN TOYHIN
CEMaHTHUYHII a00 KOHIIENTYaIbHIN iHpopMaIIii.

Kur1040Bi cj10Ba: iIHTEPTEKCTYaIbHICTh, TIEPEKIIA]], CICIIaJIiI30BAHHUI TEKCT, COIIOJIOTTYHAN TEKCT, CEMaHTUYHI
MapKepu.

Baxop M.C. HHTepTeKCTYyaJbHOCTh M  POJIb CEMAHTHYECKHMX MAapKepoB TMIpH  INepeBoje
CHEeNHAJM3UPOBAHHBIX COLUOJOTMYECKHX TeKCTOoB. B crarbe wuaer peub 00 HMHTEPTEKCTYaJbHOCTH B
TepeBoIoBeYecKOM acriekTe. OnpezeneHa poib CEMaHTHYECKUX MapKepOB B MEPEBOJIE CHEIUATN3UPOBAHHBIX, B
TOM YHCJIE COIMOJOTHYECKUX TEeKCTOB. OTMeuaeTcsi MPHUCYIINE CEMaHTHYECKHMM MapKepaM YepThl, KOTOpbIe
MOTYT TOBBICUTbH MJIM, HA00OPOT, CHU3UTh CIIOCOOHOCTH YMTATENS MOJIYYUTh MOJHBIA TOCTYI K UX COJIEPIKAHHIO,
TAaKOI'0 KakK CHCHI/I(bI/I‘lCCKaH JJIsA cq)epm JICKCHKa WJIU TEPMUHOJIOTHSA, U K TPAJUIITUOHHBIM TEKCTOBBIM (bOpMaTaM.
Uccnenyercst siBHasi MEXTEKCTOBAsi CBSI3b WM IUTHPOBAHWS, BKIIOUEHHE JPYTHX TEKCTOB MPH TOCTPOCHUU
CIEIUANTM3UPOBAHHOTO TEKCTa KAK TPAIUIIMOHHBIA MEXTEKCTOBBIM (POpMAT, KOTOPBIN SIBIISETCS OTIIMYUTEIILHOMN
XapaKTepHCTHKOﬁ HanrcaHus CeuaJIn3upoOBaHHbIX TCKCTOB, OCO6€HHO Hay4YHBIX. Buaumanune COCpEAOTOYCHO Ha
[IUTUPOBAHHSIX, KOTOpBIC, TTIABHBIM 00pa30M, HCIIOJIL3YIOTCS JUISl TOJIKOBAaHUS, W MOKA3aHO, KaK CEMaHTHYECKHE
MapKepbl MOTYT OBITh MOJIE3HBIMH JJIsl TIEPEBOJYMKA CIIEHUAIN3UPOBAHHBIX COLIMOJIOTUYECKUX TEKCTOB B (ase
aHajM3a TeKCTa, MPEeIIeCTBYIONEro neperoja. JIroau, KOTopble HE SBISIIOTCS CHEHATINCTaMU B OMPEICICHHON
cdepe, Takue KaK MEPEBOTYNKH CIICIUATA3HPOBAHHBIX TEKCTOB, MOTYT UMETh MTPOOJIEMBI C TIOJTHBIM TOHUMaHHEM
COJICpXKaHMS CIEIMATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB, OCOOCHHO €CJIM TMOCJCJHUE HAMMCAHO CHEIHATNCTOM B STOU
o0nacTu [Uid TakUX K€ chenuanucToB. [logyepkHyTO, YTO CEeMaHTHYECKHE MapKephl BeayT ceds Kak
«MHTEPAKTUBHBIC PECYPChl», IO3BOJIAIONIME IHITYIIEMYy TEKCT KOHTPOJIUPOBATh IMOTOK HWH(MOpPMAIIHH,
YIOBJIETBOPSISE BO3MOXKHBIC MOTPEOHOCTH B JOMOJHUTEIBHONH WH(POPMAIIMK CO CTOPOHBI «MHHMBIX» YHTATEICH.
Kak cemaHTHueckne MapKepbl, [UTHPOBAaHUE MPUOOPETAIOT JBOHHOE JUAJIOTMYECKOE CBOWCTBO: OHU
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OpPUEHTHPOBAHBI HA aBTOPOB MPENBIIYIINX TEKCTOB, HA KOTOPHIX OHU CCBHUJIAIOTCS, U C KOTOPBIMU OHH paboTaroT
HaJl 3HaY€HHEM TEPMHUHOB, HO OHHU TaK)X€ «B3aUMOJICHCTBYIOT» C UATATENIEM, Pearupys Ha BO3MOXHBIE BOIIPOCHI
WJIM BO3MOJKHBIE TIOTPEOHOCTH B 00Jiee TOUHOM CEMaHTHYECKOHN MM KOHIENTyallbHOW HHPOPMAIINH.

KuroueBble c10Ba: HHTEPTEKCTYaIbHOCTb, IEPEBOJ, CHELUATU3UPOBAHHBIN TEKCT, COLIMOIOIMYECKHH TEKCT,
CEMaHTUYECKUE MAPKEPBL.

Bakhov LS. Intertextuality and the role of semantic markers in the translation of specialized sociological
texts. The article deals with intertextuality in the translation aspect. The role of semantic markers in translating
specialized, including sociological texts has been defined. There are inherent features inherent in semantic
markers, which can increase or, conversely, reduce the reader’s ability to gain full access to their content, such as
vocabulary-specific or terminology, and to traditional text formats. Explicit intertext communication or citation,
the inclusion of other texts in the construction of a specialized text as a traditional intertextual format, which is a
distinctive characteristic of the writing of specialized texts, especially scientific ones, is explored. Attention is
focused on citations, which are mainly used for interpretation, and it is shown how semantic markers can be useful
for a translator of specialized sociological texts in the phase of analysis of the text preceding the translation.
People who are not specialists in a particular field, such as specialized text translators, may have problems with a
full understanding of the content of specialized texts, especially if the latter is written by a specialist in this field
for the professionals in the same field. It is emphasized that semantic markers behave like ‘interactive resources’
that allow the text writer to control the flow of information, satisfying possible needs for additional information
from ‘imaginary’ readers. As semantic markers, citations acquire a double dialogic property: they are oriented
toward authors of previous texts, on which they refer, and with which they work on the meaning of terms, but they
also "interact" with the reader, reacting to possible questions or possible needs for more accurate semantic or
conceptual information.

Keywords: intertextuality, translation, specialized text, sociological text, semantic markers.

1. Beryn O3HaKa TOro CHoco0y, SIKUM TEKCT MPOUYUTYE

SBurme IHTEPTEKCTYaTBLHOCTI 3aBXIM  ICTOPIO Ta BIHCYETHCS B HE» [3, ¢. 102].
OpUBEpTAl0O  yBary  JOCHIHWKIB Yy  Taiysi 3amikaBICHICT  JOCTIIHUKIB ~ MIKTEKCTOBOIO
MOBO3HaBCTBa i JiTepaTypO3HABCTBA, y  B3aEMOII€I0 MOTHBOBaHa (HOPMYBaHHSM HOBOTO

JKypHAJIICTHIT, peKJiaMi Ta Mac-Melia, a OCTaHHIM
yacoM IMOYMHAE TMpHUBEPTaTH yBary QaxiBuiB 3
MEPeKIIaI03HABCTBA, OCKIIBKM  ICHYIOTh  MEBHI
CKJIQJIHOIIII, SIKI BUHUKAIOTH TIij yac mepexnany [1, c.
4-5]. lupokmii HAYKOBHI 3araJi OJHOCTAWHO
BU3HAUAE [HMEPMEKCMYanbHicmb SK HasBHICTH Y
TEKCTI CHIJIB I1HIIMX TEKCTIB, Ta SK JlaJOTIYHHI
3B’SI30K TEKCTY y CEMIOTHYHOMY YHIBEpCYMi SK 3
nornepeHiMu  (PEKypCHUBHUN 3B’S30K), Tak 1 3
OaJbIIUMHU  (TIPOKYPCUBHHUHA 3B’SI30K) TEKCTAMH.
TakuM dYWMHOM, peasli3oBaHO TEKCTOBUU IIPOIIEC,
TEeKCTOBY JAWHAMIKy. 3BIICH BUTIKae JyMKa
BIIHOCHO MIXKTEKCTOBUX 3B’S3KIB y HAyKOBOMY
JUCKYPCI1 K 3ac00y MPOAyKyBaHHS, IIepeIaBaHHs Ta
30epiragHs  HaykoBoi iHdopmarii [2]. Tepwmin
«IHTEpTeKCTyalbHICTE»  OyB  3allPOTIOHOBAHHM
(panmyspkoro pochigaunero HO. Kpicreoro, sika
Ha3WBa€ IHTEPTEKCTYaJIbHICTIO IHTEPaKIlifo, sKa
BiOyBa€eTbcs BCEpPEIUHI OKpPEeMOTo Tekcry. Jlus
Cy0’ekTy, IO Ti3HA€, IHTEPTEKCTYAIBHICTb — IIE

68

MOTJIAMYy Ha JiaJoTIvyHy B3aEMOIII0 TEKCTy abo
Teopii IHTEPTEKCTYalbHOCTI B CEpelMHI MHUHYJIOTO
cTomitTsa. I3 HOBMMHM miAXoZamMu W HampsIMaMH

OCIIKEHHS — IHTePTEKCTYaIbHUM,
JHTBICTHYHHM, JiTepaTypO3HABUNM,
JHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHIM, CTHJIICTUYHUM,
KOTHITUBHUM,  CEMIOTHYHUM,  KOMYHIKaTHBHO-
[parMaTHYHUM, IEPEKIaI03HaBUYUM — MPUPOAA Ta
BJIACTHUBOCTI 1007 0.4 MTOHSAT, MeXI ix

IHTEpTEeKCTyallbHOI aTpuOyIii Bce IIe 3alUIIat0ThCs
muckyciiaumu  [5; 7;]. BusHaHHS 3HAYYmIOCTI
THTEePTEKCTYaIbHOCTI npu nepexiai
CHeLiali30BaHUX TEKCTIB 3 COLIOJNOTIi 3yMOBHJIIO
morpedy  BHBUEHHS  Wie€i mpoOmeMHn 1 B
TIepeKIag03HABIOMY pakypci. JocmimkeHHs
IHTEPTEKCTYaNbHOCTI SIK MPOOJEeMH  TepeKiamxy
Creliali3oBaHUX  TEKCTiB A0  IOTO  dYacy
3aJIMIIA€THCS IPAKTUYHO BIIKPUTHUM.

OTxke, akTyanbHIiCTbh JaHoi poOOTH Ta
TEMH BH3HAYA€TbCA HEOOXIAHICTIO CHCTEMHOTO
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BHBYCHHS IHTEPTEKCTYaTBHOCTI SK TEPCIIEKTUBHOT
po0JIeMH TIepeKyIany Creliani30BaHuX TeKCTIB.

O0’€eKTOM JOCIHKEHHI € CEeMaHTHYHI
MapKepH TpH TepeKIIai CIeriaTi3oBaHuX TEKCTIiB 3
COLIIOJIOTI, TPEAMETOM — JIHI'BO-CTHJIICTHYHI
XapaKTePUCTUKHA TAKMX MapKepiB SK pe3ysbTary ix
MDKTEKCTOBUX B3a€MOIIN. 3BIICH HOCTAaE METa
JMOCIIJDKEHHS, fKa TIOoJsITae y aHami3i crmocobiB
BIITBOPEHHSI IHTEPTEKCTyaJbHUX OAWHUIL IPH
MepeKIIail Creliani30BaHuX TEKCTIB 3 COII0IOT].

Mano XTO 3 y4YeHHX IOCHIDKYBaB IPOOIEMH,
cneuudiuni s wiel  GopMH  mepekiaxy
CIIeliam30BaHUX TEKCTIiB. Jl0 MOMITHHUX BHHSTKIB,
OJIHAK, HaJIC)KHUTh I. Banepmuraiin, qui
(dyHIaMeHTanbHI Mpali, NPUCBIYEHI MepeKIary
COLIIOJIOTIYHUX TEKCTIB, A00pe iHQOPMYIOTH OO0
cydacHoi aymku mpo mpenmert, Bim XK. Ilpaiic mo
IIpoekTy COITIOJIOTIIHOTO mepeKIamy,
peaizoBaHOr0 AMEPUKAHCHKOI Pajiol0 HayKOBUX
TOBapucTB [19].

CreriaizoBaHi THIIH TEKCTIB BiAPI3HIIOTHCS Bil
iXHIX  HecnerjamizoBaHuX  («3arajbHHUX»  abo
JiTepaTypHHUX) aHAJIOTIB 32 YOTHpPMA MapaMeTpaMu:
MeTa, TeMa, IIbOBa ayIuTopis Ta CTPYKTypa
tekcry. Lli mapamerpu, Bmeprie chopMyIhOoBaHI
I. Meiiep Ta II. Paccemnn, 3acTOCOBYIOTBCSI TakKoX 1
o cormiojorivauX TekcTiB [12]. CnemiamizoBaHi
TEeKCTH 3a3BUYall BUKOPUCTOBYIOTH MOBY ISt
JIOCSATHCHHST TMPHHAWMHI JBOX 0a30BHUX I[iJICH:
MOIIMPEHHS JaHWX Ta el i moOymoBW 3HaHb. Sk
TaKi, BOHU € BOKIUBUMU I OYIb-SIKOI isUTBHOCTI,
OpIEHTOBaHOI Ha JTOCIIHKEHHS, SIK y HAYKOBIiM, TaK i
B IIpUBaTHIN cdepi.

CorioNoTivHI TEKCTH MarOTh, KPIM IUX YOTHPHOX
rmapaMeTpiB, dbyHIaMeHTATEHY BIIMITHY
xapakrepuctuky, sky K. Ilpaiic pesromyBaB Takum
YUHOM: «BOHH MAalOTh CIpaBy 3 KOHIEMIIiSIMID)
[16, c. 348]. [lificHO, B COIOJIOTIYHUX TEKCTax
BUKOPHUCTOBYIOTBCS KOHIICMINT Ui TepelaBaHHs
cneunpiuHuX MOTJSIAIB HA PEalbHICTh, SIKI MaroTh
i7IeONOTIYHy OCHOBY, TOOTO, SIKi 3HaXOHAThCS Y
pamkax neBHoi Teopii. [Ipore i KoHLIENIT, K Kaxe
I. Banepmraiin, «He € apioHuusmmu». Hacnpasnai,
«KOYKHAa 3 IUX KOHIICTIIH € IJIOI Teopier» abo
«teopiero icropii xoHmentii» [19, c¢. 108], Teopiero,
sKa HIKONM He OyBac TMOBHICTIO 3aBEpIICHOI0, a
IIPOJIOBXKYE 3MIHIOBATHCS 3 YacOM, BKIIOYAOYU B
cebc 3MIHM Ta TIONpPaBKH, 3po0JICHI IMEepPBICHUM
ABTOPOM Yy TOJANBIINX MpaIiX ad0 Cy4acCHUMH YU

M3HIMAMKA aBTOpaMWd B ixXHiX mparax. «CrioBa-
CUMBOJNIM» a00 TEpMiHM, TIOB’s3aHI 3 LUMH
KOHLEMIIISIMHA, MOXKYTh OYTH JOCHTH YHIKaJbHUMH,
TOOTO, crenmupiYHUMHA I aBTOpa Ta WOTO Tpallb.
Sk moscuioe 1. Banepmraita [19, c. 108], y neBHHX
BUIMAJKaX aBTOp OyKBaJIbHO BUHAXOAMB CJIOBO (200
¢paszy). B iHmmx Bumagkax aBTOp OpaB CIOBO, SIKE
BKe MOXHa OyJl0 3HAaTH y CJIOBHHKaX, 1
BUKOPHUCTOBYBaB HOTO, SIK BiH BBaXkaB 3a MOTpiOHe.
Take BUKOpHUCTaHHS B [EAKHX BHUMAIKax OYyII0
MOMIOHUM JO0 TOTO, SK BHKOPHUCTANIM O WOTO iHII
aBTOPH TOTO Yacy, ajie iHKOJHM aBTOp JaBaB CIIOBY-
CHUMBOJIy BHpa3HO HOBHUH (HaBiTh HE3BHYAHHUII)
3MiCT.

Uepe3 moraHo BHU3HAYCHHWHW Ta JUHAMIYHUN
XapakTep COLIOJOTiYHMX KOHLENWiH Ta iXHIO
BAXKJIMBICTh IS COILIOJOTIYHMUX TEKCTIB Oarato
BUCHUX CTBEP/KYBaM, MI0 TMepeKiIagadi Ix
TEKCTIB MaloTh caMi OyTH BUCHUMHU, a0, SIKIIIO BOHU
HUMH He €, OyTh nyxe nobpe 3HaoMHMH i3
chepamu um migcdepamu, TO SKHAX I TEKCTH
HanexaTh. JliCHO, 3HAXOMKEHHS caMmMe TOro
3HAYCHHSI TAKMX TEKCTIB, SKE 3aKJIaJlaB y HUX aBTOP,
€ CKJIAJHUM 3aBIAaHHSAM — HABIThH I CIIELIAIICTIB 13
BimmoBigHoi  aucmumutiad. [IpoTe mepekmamadi
MaroTh Habarato OUIBIIY BiAMOBITANBHICT, aHIXK
3BUYAHI YNTadi: «3PEIITO, SAKIIO OKPEMHUM YUTad
po3yMi€ MIOCh HEMPABHIBHO, B HACTIAKIB ITHOTO
CTpakJae BiH caM, ajie KOIU IOMUIKY pPOOUTH
nepekiiazay, BiH BBOJUTh B OMaHy O€3Jiy IOIei»
[19, c. 116].

2. MiskTekcTOBM 3B'A30K Yy cneniaiizoBaHux
TeKCTaxX

Y pamiit crarti HWAOETBCA TPO  3PO3YMLTICTH
COIIOJIOTIYHUX TEKCTIB JJis TEpeKIagadiB, sKi
MOXYTh HE OyTH BYCHHMH, i TOMY MOXYTh HE MaTH
CTaTyCy WICHIB TPYTH, HE3BAKAIOYHN Ha IXHI TIHOOKI
npodeciiiHi 3HaHHs cdep ado CITBHOT AUCKYPCY, 3
SIKMX Il TEeKCTH HoXOoasaTh. COI0JOriyHl TEKCTH, B
CWIIy iXHBOTO BHKIIOYHOTO XapakTepy, MaioTh
NpUTaMaHHi iM pHCH, SKi MOXYTh HiABUIIATH abo,
HABMAKW, 3HU3WTU 3JIaTHICTh 4YHMTa4a OTPUMATHU
MOBHHIA JIOCTYI 110 iXHBOTO 3Mmicty [9]. OnHy Taky
pHUCy, peleBaHTHY IJIs IHTEPIpPETAIlii COIIOIOTTIHIX
KOHIICTIIIi, OyJe MOCHIIPKeHO B JaHIA CTaTTi: Lie
SBHHM MDKTCKCTOBUM 3B’S30K a00 IIMTyBaHHS,
TOOTO, BKIIOUEHHS IHIIMX TEKCTIB TMPH IMOOYIOBI
CHELiali30BaHOT0  TEKCTY  —  TpaauLidHuA
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MDKTEKCTOBHM  ¢dopMar, IO €  BiIMITHOIO
XapaKTePUCTUKOK  HANKMCAaHHS  CICHiaTi30BaHUX
TEKCTiB, OCOOJMBO  HAYKOBHX  COLIOJIOTIYHHUX
TEKCTiB, 3a SKOTO I TpakTHKa €, TO CYTi,
000B’s13k0B010 [18, ¢. 108].

SIBHUII ~ MIDKTEKCTOBWIA  3B’S30K  3a3BUYaid
BBaYKAETHCS 3aCO00M, 32 JOMOMOTOIO SKOTO TOH, XTO
MHIIe CIHOeliali30BaHui TEKCT, BiA3Ha4yae, IO
3HAXOJIUTHhCSI B IHTEJIEKTyaJbHOMY OOpry mnepen
IHIIMMU aBTOpaMH, MIATPUMYE iXHI TBEpIKEHHS Ta
HEUTpaJi3ye 3amepedcHHs Ta IMIBHINYE 3arajbHy
NEPEKOHJIMBICT  CBOiX  apryMeHTiB. Sk  Taki,
LIUTYBaHHS TPalOTh IEBHY pOJb Y COIliANbHIN
o0y I0Bi 3HaHb Y TOMY CEHCI, III0 BOHH CTBOPIOIOTH
Many 3B’S3KiB, IO CIIONYYarTh TEKCT aBTopa 3
MpalsMH iHIIMX aBTOPIB TA BUCHHX.

B comionoriuHux TEKCTaxX IUTYBaHHS MOXYTh
BHCTYIIaTH B pOJI CEMAHTHYHUX MapKepiB, sKi
BIJICTeXKYIOTh Ta iICHTH(IKYIOTH aCHEeKTH «Teopii
ictopii» meBHoi konuenmii. [lpuknan, HaBemeHui
HUXYE, € caMe TaKUM BUIMAAKOM. Y HBOMY aBTOp
HAMAara€TbCsl MOMICTUTH JBI CYMIXKHI KOHIEHINT —
«(pinonoriyauii mepeknam» Ta «KOMYHIKaTUBHHM
mepeKiagy — y TEeBHUM KOHTEKCT, HaJar4dd
ICTOpUYHUH KOHTEKCT i BKa3yIOUH, IO BiAPI3HSIE i
1Bl KOHLENIIT Bl 1HINMX IMOAIOHMX KOHILEMIIH, 110
BXKUBAIOTHCS 1HITUMH aBTOPaMH B IXHIX TBOPaXx.

Pizautis Mix «(UTONOTIYHAM TIepeKIazoM» Ta
«KOMYHIKaTUBHUM TEPEKIIAIOM» CSrae, MPUHANMHI,
3HAMEHUTOT0 PO3pi3HEHHS Opiapixom
[Imaepmaxepom “verfremdende” Ta “einbiirgernde”

Ubersetzungen, sike 0araro XTO HacIiJyBaB,
BUKOpUCTOBYIouM iHIII Tepminu. Lo craBuTH
PO3pi3HEHHA «1ironoTiYHOTOY -

«KOMYHIKaTUBHOTO» OCIOHO BiJ I1HIIMX TOMIOHUX
PO3pi3HEHb Ta KOHIICMIIiA, TaK Ii¢ Te, 10 BOHO €
IHTErPOBAHUM JI0 HECyNepewInBol Teopii KPUTHKH
TepeKIaay, B paMKax sSKOi MOXOMKCHHS Ta (DyHKIIIT
IIUX JBOX THIIIB MEPEKIIAY MOCTITOBHO OMHUCYIOThHCS
Ta MOsCHIOThCA [9, ¢. 245].

Cremiani3oBaHi TEKCTH, Takl SK COLIOJIOTIYHI
TEKCTH, ICHYIOTh HE B 130JIAI[i1: BOHU 3B’sI3aHI MiXK
co00r0 B Mepexi, sKi 3’ €IHYIOTh MOTOYHI TEKCTU 3
MOTepeHiMU ~ TeKCTaMd 1 sIKi, KpIiM  TOTO,
nependavaroTh 3B’S3KM 3 iMIe HE HAHUCAaHUMH
TekctamMu. DakTuuHO, OyJI0 BiI3HAYEHO, 110 TEKCTH
(hopMyrOThCs crioco0aMu, B SIKi BOHH pearyroTh Ha
TIONIEPETHI TEKCTH, 3 OJHOTO OOKy, i HaMararoThCs
nepeadadnTH peaxiii HaCTyIMHUX TEKCTIB, 3 1HIIOTO.
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Tomy MOXHa CKa3aTH, IO COITIOJIOTIYHI TEKCTH €
(byHIaMEeHTaIbHO reTeporeHHUMHU abo
«MIDKXTEKCTOBUMHIY, TOOTO, IO BOHU «CKJIAIAIOTHCS 3
€JIEMEHTIB 1HIIUX TEKCTIiB» — MOTEPEIHIX, CydacCHUX
1, MIEBHOIO Mipot0, MaiiOyTHIX [7, c. 270].

3. luTyBaHHA K CeMAHTHYHI MapKepH

HuryBanHs, HaWmommpeHima ¢(opMa «IBHOTO

KC TIO3UTUBIB  3B’SI3KYy», € BaXJIUBOIO TEMOIO
MOCTi/DKEHHST Y  TPUHAMHI  TPhOX  PI3HUX
MUCITUTIIIHAX: 1H(GOPMATHIl, COIIOJOTIi HAayKH Ta
NpUKIaIHIA JIHTBicTUII. Buxonsum 3 pesynbrariB
pobotu, mpoBeaeHoi y cdepax iHPOPMATHKH Ta
comioNorii HayKH, MPHUKJIAIHI JIHTBICTH, Taki sk H.
I'apByn [8], cTBEpIXKYIOTh, IO IIUTYBAaHHSI MOKHA
po3riasaaTu SIK «0baraTo(yHKIIOHATBHUI
nparMaTHYHUA akKT», Yy TOMY CEHCi, L0 BOHO

YMOJKJIUBITIOE HOPMaTHBHY, COIiaJbHO-
KOHCTPYKI[IOHICTCHKY Ta PUTOPUYHY
iHTeprperanito. Sk «OararodyHKIiOHATBHAN
IparMaTUYHUK aKT» IMTYBAaHHA BH3HAE IIPaBO
BJIACHOCTI ~ aBTOpiB  (BUHAropojaa),  CTBOPIOE
iHTeNeKkTyanpHi  abo0  KOHLENTyalbHI 3B S3KH

(comianpHa MOOY0Ba 3HAHB) Ta IMIIBHIIY€E 3arajibHY
PUTOPUYHICTE TEKCTIB (TIEPEKOHYBAHHS).

Jami Mu 30cepequMocs Ha IUTYBaHHAX, SIKi
BU3HAIOTh CHENU(BIYHANA THII KC TIIO3UTHBIB
3B’SI3KY — ICTOPHYHY SKICTh KOHIICIIIIH COITIONOTIT
Ta IXHIX «CIiB-CHMBOINiB» abo TepmiHiB. Lli
LIUTYBaHHS, SKi MM  JaJli  Ha3UBaTUMEMO
CeMAHMUYHUMU MapKepamu, MaroTh yCl O3HAKH
LIUTYBaHb, 3rajlafi BUIlE. SIK ycCi [IUTyBaHHS, BOHU €
«baraTo(yHKLIOHATbHUMH parMaTHYHUMU
akTamu», fKi, Ak cTBepmkyBaB H. Karuran,
CTaHOBJIATh «COILIaJbHI 3aco0M», 3a JOIOMOIOKO
SKHX CIIUIBHOTU JUCKYPCY «BHPIIIYIOTH MPOOJIEMH
MpaB BJIACHOCTI Ta JomaraHHs mpioputeTy» [10].
[Ipore, H©Ha BiAMiIHY Big IMTYBaHb Yy3araini,
ceMaHmu4Hi mapkepu, TIEPII 3a BCE, MO8 A3aHi i3
3HAYEHHAM MepMiHY: BOHH BHKOPHCTOBYIOTHCS,
KOJIM aBTOpPU XOYYTh YTOYHWTH, IO BOHU
PO3YMIIOTB IIiJ] TEPMIHOM, 30KpeMa KOJIHU 1IeH TePMiH
yxe Oyno BKHUTO a00 BHU3HAYCHO B IHIIOMY MICIIi.
Tomy, 3 TOUKH 30py 3MICTY TEKCTY, iXHiil BHECOK €,
IO CyTi, CCMAaHTHYHUM 32 CBOEIO MIPUPOIOI0, OLThITIE
OB’ I3aHUM 3 TOYHICTIO MOBH, SIKOIO
(GOpMYyMIOIOTECSL  apryMEHTH TEKCTy, aHbK i3
iIeHTU(IKAIEI0 TEOPETUIHUX OCHOB YU METO.NY,
abo 3 MOOLTI3aIi€I0 MATBEPIKYIOUNX JTOKA3iB LIS
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TBEPIKECHD, IO POOIATHCS B TekcTi. CeMaHTHYHI
MapKepH, KpiM TOTO, IPalOTh BAXIIUBY POJIb IIOMIO
ONHIET 3 TOJOBHHX SKICHUX XapaKTEPUCTHK
COIIIOJIOTIYHUX TEKCTiB: MIO Ii TEeKCTH 3a3BHYail
MPALOITh 13 3HAYCHHSIMH, BH3HAUECHUMH CaMHUMHU
TEeKCTaMH, 1 MEHLIO  Mipolo  (i3UYHUMH
KOHTEKCTOM 30BHIIIHBOTO CBiTy, a0O IO BOHH, 3a
cinoBamu JK Ilpaiic [16, c. 348], «mMaioTh cmpaBy 3
KOHIICTIIIIMU» Ta «BUKOPUCTOBYIOTH Ili KOHIEMIIiT
SIK CBif OCHOBHUH cmiocib komyHikarii» [19, c. 88].
SAx  3acobm g MmOOymOBM  3HAYEHHSI Y
COLIIOJNIOTIYHMX  TEKCTaX, CEMaHTHYHI MapKepH
MarwTh OyTHM MIKaBUMH JUIsl TepeKiIafadiB, SKAM
JOBOIUThCA X mepeknangatu. JlilicHO, mepexiaayi,
HE3aJIe)KHO BIiJl TOrO, Yd BOHH CaMi € BUCHHMH, UM
Hi, 3a3BUYaii MalOTh aHANI3yBaTH TEKCTH, SKi iM
JIalii, 710 TOTO, SIK BOHHM MOYHYTh IX TEPEKJIANaTH,
«OCKITBKM TI€ BHIAETHCS E€OUHUM  CIIOCOOOM
3a0e3MeUYeHHs] TOTO, 1[0 TEKCTH OYIyTh MPaBUIBHO
3posymini» [13, c¢. 1]. YV mnpomy BigHOIIEHHI
KOPHUCHHUM MOXe OYyTH pO3yMiHHA TOTO, SK
CEeMaHTHYHI MapKepH JII0Th y JUCKYPCi COII0JIOTII.
CemanTuuHi Mapkepd, ab0 LUTAaTH, BKIIOYEHI
aBTOpOM, SIKMH Oakae BHU3HATH «CEMAHTUYHHUII»
0opr, CXOXli Ha «KOHTEKCTH, OaraTi Ha 3HAHHS».
Konneniiro «kkoHTEKCTY, 0araroro Ha 3HaHH», a00
«KB3», po3poduna I. kc [12] y cdepi, moB’s3aHiit
3 MepeKIaZoM CIIeIialli30BaHUX TEKCTIB, a caMe y
chepi  TepMmiHONOTI  PO3paxyHKy,  30Kpema
HaIiBaBTOMAaTUYHOTO BUOMpaHHs 3HaHb. KOHTEeKCTH,
Oarari Ha 3HaHHI, € (QparMeHTaMH TEKCTy, IO
BUPaKAIOTh «KOHIICTITYalbHY iHQOpMamio is
TepMiny» [12], ToOTO iH(poOpMaLito, SIKYy MOXKe
BHKOPHCTOBYBAaTH (paxiBellb i3 MOBH, TaKHi SIK
nepekianad, sl HaOyTTsS MPEIMETHUX 3HaHb IO
TepMiHy. YHacHiIok 1IpOTO iM B OCTaHHI POKH
NPUIINAETECA  3HA4YHA  yBara, 1 X  4acro
BHKOPHCTOBYIOTh IiJ dYac CIOpoO  CTBOPUTH
TEPMIHOJIOTIYHI pECcypcH, METOI SKHX € came

JoroMora — mepekjajadaM y  pO3YMiHHI  Ta
MIPOYKyBaHHI CHemianizoBaHNX TEKCTIB.
CemaHTHYHI MapkepH, SKi BH3HAYalOTh abo

MOSICHIOIOTH, CX0KI Ha «BU3HAYATIbHI  KC ITO3UTHBI»
[lipcon — me tepmin, ynpoBamkenuit Jlx. I[lipcon
[14, c. 105], Ttakox y cdepi TepMiHOIOTII
PO3paxyHKy, I TIO3HAYEHHS BUMAMKIB, «KOJH
BU3HAYCHHS, 1[0 BXE ICHYIOTh, TOBTOPIOIOTHCS ab0
nepedpasyoThCs IS IiIed  po3’scHeHHS abo
nosicienus». JIxk. Ilipcon [14,c. 118] 3a3naumia,

II0 Ha «BU3HAYaJbHI  KC IO3UTHBI» B TEKCTI
MOXYTh SIBHO BKa3yBaTH ITOBEPXHEBI pHCH, SKi
CIYTYIOTb JUIA 1IeHTU(IKALIl aBTOpa OpUTiHAIY, TaK
SK 1me Oyino © 1 y BHIIAOKy 3 CEMaHTHYHUMH
MapKepaMu, SIKHMH BOHH, NIpOTe, 4acto He €. [Ipote
BIJICYTHICTh TOBEPXHEBUX pUC Morjia O yka3yBaTH
Ha CTaTyC BH3HAYeHHs, TOOTO Ha Te, 0 Horo OyIo
BCOTaHO 0 (DOHOBUX 3HaHb cepw, i MO HOro BxKE
HE MOXXHA 3’ €THATH 3 HOTO aBTOPOM 4epe3 TaK 3BaHE
SBUIIE «CTUPAHHS 4epe3 BKIOYCHHS». DakTHUHO,
bOararo mpukimanie  JIk. IlipcoH, 3maeThcs,
MOTPAIUIAIOTH JI0 L€l KaTeropii, sk MOXKHA CYJIUTH 3
JBOX BH3HAYaJlbHUX KC TIO3WTHBIB HMKYE, B3SITHUX
13 30ipkHu 1i TBOPIB.

«Crenemuuti  m’a3
M 308UX B0JIOKOH,
mxanurowy [14, c. 147].

«Tpancnipayis — ye npoyec, 3a K020 POCIUHU
8UOLIIOMb 800y 8 NOGIMPSL uepe3 OMBOPU 8 IXHbOMY
aucmiy [14, c. 153].

IIpo cemaHTH4HI MapKepu HE JHUIIE BU3HAYAIOThH
abo MOSICHIOIOTh 3HAa4YeHHA TEPMIHiB.
BcranoBmtoroun 3B°SsI3KH 3 OUTBII paHHIMH MPALSIMH,
BOHHM TaKOXX HAJalOTh €TUMOJIOTIUHY iH(popMaIllito,
iMeHTU(DIKYIOTh  CHHOHIMH, CHTHATI3YIOTH  IIPO
3MiHEHI 3HAueHHA, BKa3ylOTh Ha EKBiBAJCHTHI
BHpa3u B iHmMMX MoBax i T. iH. Komn cemaHTHuHI
MapKkepu poOJIATH OCTaHHE Oe3 BHU3HAYCHHSI abo
MOSICHEHHS, BOHU HaraayoTh «YaCTKOBI
BU3HAYAJIbHI kc mosutuBi» Jx. [lipcon —
CeTMEHTU TEKCTy, «iKi MOXYThb IPOCTO HaJaBaTH
iHpopMalito Tpo CHHOHIMH ab0 TpaBHIBHHN
TEpMiH, SKUH TpeOa BXKHTH B NEBHOMY KOHTEKCTi»
[14,c.119]. Ane, Ha BIAMIHY BiI YacTKOBHX
BH3HAYAJLHUX  KC TIO3WTHBIB, yCi CEMaHTHYHI
MapKepH € IUTYBaHHSIMHU — CETMEHTaMH TEKCTY, SIKi
3’€MHYIOTh ~ CEeMaHTHYHUH  3MICT, Ha  SKHAU
3BEPTAETbCA yBara, 3 HOIO MEPLIOKEPENIOM.
Hampuknan, cemMaHTUYHMM Mapkep, HaBEICHUM
HIDKYe, iICHTH(IKYe CeMaHTHYHHH 3B 30K MiX
«TOPU30HTAIILHOIO IHTEPIPETALIIEI0 MOBY» — BUPA30M
JIeo cnenu(iuHuM — 1 «YEPryBaHHSAM KOIIB»,
TEpPMiHOM, IO € OUIBII MOIIMPEHHM B JITEpaTypi.
TeopeTnku Maixe 3aBKAN TOCUIAIOTHCS HA TEKCTH,

cKAa0aemvcs 3
3’ €OHanux

nyuKie
CNONYUHOIO

ki MicTate Te, 10 M. JIoic  Ha3uBae
«TOPU30HTAILHOIO IHTEPITPETALIIEI0Y MOB,
OpUTIHATBLHUM CHHOHIMOM OIJbIII  MOIIUPEHOTO

BHpa3y «uepeysanns kodie» [17, c. 459-460].
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4. CemMaHTHMYHi Mapkepu I@pH NepexJali
COIIi0JIOTIYHUX TEKCTiB

CoIioIoTivHI TEKCTH, K OYIJIO MOKA3aHO BUIIE, €
0co0MHMBOIO (hOPMOIO CIHEIiaTi30BaHOTO AWCKYPCY,
SKUH 3MIHCHIOE KOMYHIKAlil0o 32 JIOIMIOMOTOIO
KOHIIETIIIH, 10 CKIalaloTh Teopito abo cnermdiuHi
s cepu iHTeprperamii TOTo, IO ICHye B
30BHIIMHBOMY cBiTi. IIpoTe mi KoHIemii € mayxe
MIHJIMBUMHA — IXHIM 3MICT TOCTIHHO 3MIiHIOEThCS
yepe3  TOCTIHHO  TpPWBAKOYi  IHTENEKTyalbHI
mochuipkeHHs Ta gebatw. baratro mo 3 miei
IHTEJIEKTyallbHOI ~ MISUTBHOCTI  ONHCYEThCS B
myOmiKaIisXx — Takux, SK COIOJOTIYHI TEKCTH, B
SIKUX Y4YeHI BiJICNIIKOBYIOTb, IHTEpPIPETYIOTh,
MEPerIAIal0Th Ta 3MIHIOIOTh ICHYI0Y1 KOHIICTIIIT a00
BIPOBAKYIOTh HOBi. TOJi 3 IIOTO BHUIUIMBAE, IO
KOXKHa COITIOJIOTiYHA KOHIICMIis «[caMa] € III0r0
teopiero» [19, c. 108].

MiHnuBa SKICTh COLIOJIOTIYHUX KOHLEIIINA Ta
TEPMiHH, SKi IX MMO3HAYAIOTh, CTAHOBIIATH CEPHO3HY
npobaemMy sl OyIb-sSKOTO YWTada COITIOJIOTIYHUX
TEKCTiB, y TOMY YHCIi IUIsl mepekianadis. JlificHo,
yepe3 Le, M8 IHTepHpeTalii COLIOJIOTiYHUX
KOHIENIii Tpeba OyTW 3HaHOMHM HE IHUIIE 3
MPEeAMETOM TEKCTy, SAKWUH iX MICTUTh, a U i3
Jitepatyporo cdepu abo yacTUHH cdepH, 3 SKOKO
OB’ sI3aHUIA TEKCT, 1 4epe3 SKy KOHIEMINl 3 J4acoM
po3BHBaIOTECA. [IpoTe HaBITH SAKIIO YWTAY BOJIOJIE
HEOOXITHUMH 3HAHHSIMH, yC€ X MDK 3HAUYCHHAM
TEKCTy, SIK€ 3aKjiaB y HBOTO aBTOp, 1 3JaTHICTIO
ypTaya OIHUTH Ta MOBHICTIO BIJHAWTH HOTO,
3a3BHYAN 3aJIMIIAE€THCS PO3ZMUTA O0JIACTD.

MosxHa CcKa3aTH, W0 CEMaHTHUYHI MapKepu
SIBIITIOTE COOOK0 TaKy TEKCTOBY MiAKa3ky. Maroun
CIIpaBy, TOJOBHHUM YHHOM, 3 IHTEPIPETAIi€l0
3HAYEHHsI, BOHU BKIJIIOYAIOTh (OHOBY iH(opMaIlito
PO KOHIemii Ta iXHi TepMiHM TPOCTO B TEKCT.
PolOisiun me, ceMaHTHYHI MapKepH TaKOX MOXKYTh
rpaTH pojb MasKiB MiJ 4Yac TpOLeCYy YHUTaHHI, i
JIOTIOMaraTy BECTH 4YWTada 4Yepe3 TEKCT, 30KpeMa
Yepe3 3MICT CerMEHTIB, JI0 AKX iX OyJIO BKIIFOUEHO.
KpimMm Toro, cemaHTH4YHI MapKepu He JIHIIC
CUTHAJI3YIOTh MPO 3HAHHS aBTOPOM, IO BIAETHCS
JI0 IIATYBAaHHS, ICTOPUYHOTO PO3BUTKY KOHIIEMIIil, a
W TaKkoXX KaXyTh MPO MEBHE YCBIOMIICHHS MOTPEO
MOTEHIINHNUX YUTAYiB, HE3aJEKHO BIJ TOTO, YU €
BOHM «iHCaiijiepaMi» BiJNOBIMHOI NUCIUILTIHU, YU
Hi. Y TIBOMYy CEHCi 11X MOXXKHa BBa)KaTH
«IHTEpaKTUBHHUM PECYpPCOM», TOOTO PECypcoM, IO €

72

JOCTYIIHUM JJIsi KOXHOTO aBTOpa, SKOMYy Tpeba
VIpaBJISITA IMOTOKOM iHQopMarmii B Xomi Bciel
nmoOy/OBU  TEKCTy, TMOCTIHHO  mepeadavyarouu
BIpOTiMHI peakIii Ta TOTpeOM VSIBHHX YHTAdiB.
MHiticio, 3a cnoBamu I[I. TomrmcoHa, «...aBTOpHU
pOOIATh MPUIYILIEHHS MPO MUTAaHHS, SKi MOXYTb
MOCTaBUTH YHTadi, i OyIyIOTh TEKCT TakK, abW TaM
Oymu Bignosixi» [18, c. 61]. Bumaerscs, mo ogHuM
13 Ccrmoco0iB JaTH Ii BIANOBIAI € BHUKOPHUCTaHHS
CEMaHTHYHUX MapKepiB, SKi PO3MOBIAAIOTH PO
3HAYCHHEBUH 3MICT KJIIOYOBHX TEPMiHIB, YKUTHX Y
TeKCTi, a00 MpO iHII CEeMaHTHYHI XapaKTEPHCTHKH
UX TEPMiHIB. BHaCHiOK [BOrO, KOPHUCHOIO
CTpaTeri€l0 YHTaHHS [T YATadiB, O0e3 cyMHiBY, OyB
OM TOIIyK y TEKCTI CeMaHTHYHHX MapKepiB, i
00poOKa X MapKepiB He JHIIE K HUTYyBaHb, TOOTO
SK 3B’s3KiB 3 OIJBII PaHHBOIO JiTepaTypor, a
TakoXK SK Crnpod aBTOpa BCTAHOBHTH KOHTAaKT i3
YhTa4eM Ta BiJpearyBaTd Ha BiporigHy abo
OUiKyBaHy MOTpeOy B TONATKOBili CEMaHTHYHIN 49n
KOHIIETITyJIbHIH 1HpOpMaITii.

Y KOHTEKCTI MepeKaay COI[IOJOTIYHUX TEKCTIB,
€ CeHC BIIHECTH CEMaHTH4YHI MapKepH [0
«BHYTpPIIIHBOTEKCTOBUX (hakTopiB» [13], siki Tpeba
YBOXHO BHBYHATH I 4Yac aHam3y Iepen
3OiMICHEHHSIM IepeKiagy CIHeliali30BaHOI0 TEKCTY.
Bonu € «koHTeKcTamu, GaraTMMu Ha 3HAHHS», fKi
HaJaI0Th HEOIIHEHHY JOIOMOTY TIPH iHTepIpeTarlii,
TIyMaueHHI TEKCTY MOBOIO OpHTiHAIY, a, KPiM TOTO,
IICHTUQIKYIOTh  JKepena, SKi  MOXHa  Oyne
BUKOPHUCTATH, SIKIIO BUAACTbCA  HEOOXiIHUM
3MIACHUTH  JTOJIATKOBE  JIOCHI/DKEHHS  icTopil
koHuenuii. Koporme kaxydn, BOHH € OyxKe
KOPHCHUMH B TEepPMEHEBTHYHIN ¢a3i mnepeknamy
COITIOJIOTIYHOTO TEKCTYy, HaBITh IPH TOMY, IO, 3a
TBepkeHHsIM B. TloHuapan, iHTepnpeTanis TEKCTY,
OTPUMAHOI'O B PE3YJbTaTi, 3aBXIN 3aJHIIUTHCS JI0
meBHOI Mipu cy6’ektuBHOMWO [15, c. 103]. s Toro,
abu TepeKIacTh TEKCT Ipo TyMaHITapHi HayKw,
NiHACHO Tpeba, Mo0 mepekiagayd MPUCTOCYBABCS 0
HBOTO, TOOTO MO0 BiH 3AINCHUB OCOOHUCTY
IHTEepIpeTalito, 3 He0OOXiTHICTIO CYy0’€KTHBHY, 1 00
BiH MOJIyMaB HaJ THM, 3a JOTIOMOIOIO SIKOTO 3ac00y
MOXHA HaWKpallMM YHHOM  BIATBOPUTH L0
IHTEpPIpETAaIlil0 CBOEI0 MOBOIO, TOOTO MOBOIO
nepexiany [15, c. 103].

st Toro, abu TOCTIIUTH POIb, SIKY CEMaHTHYHI
MapKepu MOXKYTh BiJirpaBaTd B TEePMEHEBTHUHIH
CTajil mepekamy COLioNOrIYHOI0 TEKCTY, 3BEPHIMO
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yBary Ha Takui ypHBOK 3 Hamioi no0ipku: Oouicio 3
20NI08HUX ~ NpUuUH  6UbOpy  HA  KOpUCMDb
CHOCMEpedCeH s 3a 6NIUBOM HA Yi YOMUPU OKpeMi
30amHOCMI € me, WO MU B8ANCAEMO, WO BOHU
gi0obpadcaioms  4omupu  KOSHIMUGHI
supiwenns npodiemu nepexiady. ABTOp ypUBKa
MOCUJIAETHCSA Ha J00pe BilloMe SBUINE MEepeKiany —
SBUIE npobremu nepexnady. Ilpore mnpobiemu
nepeKiagy MOXYTh HaJleXaTd N0 0araTbox Pi3HUX
TUTIB (JISKCHYHOTO, CHHTAKCHYHOTO, CEMaHTHYHOTO,
KyJbTypHOTO 1 T.1iH.) 1, BHACIiJIOK IThOTO, IIeH
HaueOTo po30pHi TEepMiH JI03BOJISIE
iHTEepIpeTyBaTu HOro OUIbII HiXK B OOUH CIOCIO.
CeMaHTHYHUHN MapKep, SKHU ifle Oe3MmocepenHbo 3a
YPUBKOM, € 0COOIMBO KOPUCHUM B IaHOMY BUTIAJIKY.

Crouparource Ha BHCHOBKH, siki B. JIbopmep
3poOWB y CBOEMY eMIipuyHOMY nociimkeHHi 1991
POKY, MH BBaXaemo, IO «IpobiemMa mepexriamry»
OPUCYTHS B OYAb-IKOMY CETMEHTI TEKCTYy, KU
BHMArae BiJl IepeKIagada CBiIoOMOi YBaru, OCKiIbKH
BiH HE MOJKE MTEePEKIaCTH HOT0 aBTOMAaTUYHO (TOOTO,
0e3 HeoOXiJHOCTI 3YNMUHHUTUCS Ta TOAYMAaTH IIPO
Hporo) [11].

CeMaHTH4YHI MapKepw, sKi, Ha BIiIMiHy BiH
Mapkepa, SKHH IOWHO OyJio MpoaHali30BaHO, HE
JAloTb BHM3HAYEHHS, a HAJaloTh IHIN TUOH
TEPMIHOJNOTIUHOI iHoOpMamii, € TakoX IyXe
KOPHUCHUMH Ha TEPMCHEBTHUHIN CTajil Tepexiamy
COILIIOJIOTIYHOrO TeKCTy. JlificHO, BOHH, 3a3BHYAaM,
iIeHTH]IKYIOTh AaCHEeKTH ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
TIEBHOI KOHIIETIIil, SIKi CTOCYIOTHCS — YacTO JTOCHUTH
cnerudiuHOro — XapakTepy CJIOBa-CUMBOJIY a0o
TepMiHy i€l koHnenii. J{o miei kareropii Hamexarthb
CEMaHTHYHI MapKepH, SKi 30CEepeKYIOThCcI Ha
MMOXO/DKCHHI  CJIOBAa-CUMBONTY  (eTUMoJIOTisE  abo
Ha3WBaHHs), HA BUKOPUCTaHHI 1HIIKX CJiB-CHMBOJIIB
iHIMMU aBTOpaMu (CHMHOHIMIs), a00 Ha HasBHOCTI
IHITUX 3Ha4YeHb a00 IHTepIpeTalliii B iHIIUX MpaIIx
(0ararosnaunicts). Ille oaHMM mpUKIAIOM €
CEeMaHTHYHI MapKepH, METOI0 SIKHX € IOMIILCHHS
KOHIENIii 10 KOHTEKCTy 1ii B3a€MO3B’S3KIB 3
IHIIUMHA, TaKUMH SIK Ti, W0 1IeHTUQIKYIOTH
KOHIIEMIII BUIIOTO a00 HUKYOTO PiBHS (TITOHIMI).
Yci mi ceMaHTHYHI MapKepud [alOTh 4YHTady, B
JAaHOMY BWIIAKy TepeKiIagady, 3HaHHA MI0Z0
NOTEHLIHHMX  TEPMIHOJOTIYHHX  TpolieMm,  siKi

cmaoii

CTaBUTh JIEKCUKA c(epu, A0 SKOI HAJEKUTh TEKCT,
MOCUJIAIOYHCH, KPIM TOTO, Ha JDKepela JOJaTKOBOi
iHpopMaLii AJs mepekanaya.

Xo4ya CceMaHTHYHI MapKepu €  3a3BHYAl
KOPUCHHMH JUIS TIepekyiaada, BOHH 1HOII MOXKYTb
3MEHIIYBATH 3PO3YMUTICTh, HAAMIPHO 3arilyIIyIOUYH
rOJIOCH aBTOPA Ta LUTOBAHOTO aBTOPa, 00 HAAAIOUH
indopmariito, sSKka € IBO3HAYHOIO UYMW HEMOBHOIO.
Hanpuxknazn, koiau aBTOpU BIAIOTHCS 70 HUTYBaHHS
— CEMaHTUYHUI Mapkep € IMTYBaHHSIM — BOHH
320X0UYyIOTh YHTAYiB JO TOMIyKy. YWTadi MOXYyTh
NPUMHATH YU HE IPUMHATH 1€ 3a0XOYEHHs, aje
SKIIO BOHU HOTO MPHUIMAaIOTh, BOHU OUIKYIOTb, IO
BiH WIATBEPAWUTH IXHI OYiKyBaHHsS, TOOTO BOHHU
OUIKYIOTb, 110 OYIyTh 3JaTHHMH 3HAWTH MOTPiOHY
iHpopmanito 0e3 HaIMIpHUX 3yCcWib, 1 BOHH
OUIKYIOTb, 10 iH(popMaIis OyJie KOPHCHOIO.

IIpoTe 3aramoM CEeMaHTHUYHI MapKepu MOXKYTb,
3aBISKM iXHIM JiaJoriyHili Ta IHTEPAaKTHUBHIN
BJIACTHUBOCTI, TpaT poOJib MasKiB, IO MOJETIIYIOTH
IHTEpIPETAIiI0 TEKCTY, SKa € OMHIEI0 3 CepHO3HUX
mpo0JieM mepeKsamy COIi0I0rYHUX TEKCTIB.

5. BucHoBKH

lutyBaHHs BHKOHYIOTH Oarato (QyHKImiH ¥y
Creniani3oBaHOMYy IHUCKypci. Bkimodaioum TekcT,
mo  Oynyerbcs, B  ICTOPHYHHH  JIAHIIOXKOK
HPOIYKyBaHHS TEKCTY, BOHU BU3HAIOTh
IHTENeKTyabHul O0pT, OEpyTh y4acTh y COIiabHIl
noOyJIoBi  3HaHb Ta  30UIBIIYIOTH  3arajbHy
MIePEKOMIHNBICTh TEKCTy. KpiM TOTO, BOHH MOXYTh
JIOTIOMAraTi OKpECIIOBaTH 3HAYEHHs crenudidHnx
TEPMIHIB y paMKax HOBOTO TEKCTy. SIk ceMaHTH4Hi
MapKepW, LUTYyBaHHS  Ha0yBalOTh  MNOABIHHOI
niajorigHoi BIACTHBOCTI: BOHH OpPIEHTOBaHI Ha
aBTOpIB TONEpeNHIX TEKCTiB, Ha SKAX BOHH
NOCHJIAIOThCSA, 1 3 SKAMH BOHHM TNPALIOIOTh HaJ
3HAYCHHSAM  TEPMIHIB, ale  BOHH  TaKOX
«B3aEMOJIIIOTHY 13 YMTA4YeM, pearyroun Ha MOXKIJIHBI
nUTaHHs abo BiporimHi moTpedu y OUTbII TOYHIH
ceMaHTHYHill a00 KoHIeNnTyanbHIM iHQOopMmamii. Y
I OCTaHHIA pPOJIi BOHH CTAOTh OC3I[IHHUMH IS
nepeKiagada COlioJIOTiYHUX TEKCTiB, OCKIJIBKH BOHH
3a3BUYail TO3WTUBHO BIUIMBAIOTH Ha 3arajbHy
3PO3YMUIICTh TEKCTY, KU 3a3BUYal MTHIICTHCS IS
obOpaHoi aymuTopii — Tpymu «iHcaljepiBy» IMEeBHOI
JUCLUIUTIHY, IO SIKOi MOYKE BXOJAWTH, a MOXE U He
BXOJUTH TTEPEKIaad.
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